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on este Boletin, damos por

acabado el curso académi-
co 2025-2026, que ha significado
una vez mas la consolidacion de
nuestra actividad en el ambito es-
colar. Ademas de las maultiples
actividades desarrolladas en dife-
rentes ambitos, para nuestra Ami-
cal continuan siendo de vital im-
portancia la relacion y las compli-
cidades con los equipos docentes
y el alumnado de numerosos cen-
tros educativos de todo el Estado
que desarrollan proyectos sobre la
memoria de nuestros deportados y
deportadas, ya sea formando parte
de la Red Nunca Mas o mediante
colaboraciones puntuales durante
el curso.
La consolidaciéon de los viajes,
acompafniando estudiantes a los
diferentes campos, sigue siendo
una de nuestras prioridades a pe-

EDITORIAL

sar de las dificultades, el esfuerzo
econdmico y humano que lleva
pareja una organizacion compleja
que no podria llevarse a cabo sin
el esfuerzo voluntario de muchas
personas y la complicidad de las
Administraciones que los apoyan
afno tras afio. Pero nada estd ase-
gurado y cualquier circunstancia
negativa significa una dificultad
que puede poner en riesgo su con-
tinuidad en los préximos afos.

Con el nuevo curso, que se inicia
a partir de la recepcion de este
Boletin, comenzara la planifica-
cion de estos viajes a Auschwitz,
Buchenwald, Ravensbriick,
Mauthausen y Sachsenhausen.
Queremos potenciar nuestra pre-
sencia en este ultimo campo, de
cuyo Comité Internacional forma-
mos parte desde hace afios. Quere-
mos aprovecharlo potenciando el
conocimiento de este espacio de

memoria de la deportacion, mas
aun cuando Joan Mestres i Rebull,
presidente de nuestra Amical entre
1978 y 1994, fue un superviviente
de este campo y su figura puede
ser el punto de partida de futuros
proyectos educativos poniendo en
valor su compromiso antifascista.
Por ultimo, la asamblea ordinaria
de nuestra asociacion se celebrara
el 28 noviembre en Barcelona y
en ella debatiremos sobre el futuro
de la Junta y sobre los diferentes
proyectos —tanto los ya consolida-
dos como los de nueva incorpora-
cién— y, sin duda, este encuentro
anual sera el impulso necesario
para mantener los principales ob-
jetivos de nuestra asociacion: la
difusion de la memoria de la de-
portacion y la prevencion ante el
fascismo emergente que nos ro-
dea.
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Proyecto IES Talavera de la Reina-Buchenwald

Marcos Iniesta, Marina Ludena,
Luis Cuadrado, Vera Casquero,
Cecilia Gil, Manuela Arias y Lu-
cia Pérez (Instituto Juan Antonio
Castro - Talavera de la Reina)

Decir lo que ha significado este
proyecto en unas pocas lineas es
tan complicado como intentar
abarcar todo lo que supone el
campo de concentraciéon de Bu-
chenwald en un solo dia, porque
lo que hemos vivido en este pro-
ceso no ha sido solo un trabajo del
instituto, ha sido una experiencia
de vida que llevaremos siempre en
nuestra memoria. Poder investigar
y conocer las vidas de las mujeres
republicanas perseguidas por los




nazis y las historias de otros de-
portados y, ademads, tener el honor
de haber compartido este viaje
con algunos de sus familiares, ha
supuesto un antes y un después en
nuestras vidas no solo a nivel aca-
démico y educativo sino también
personal.

Nos ha hecho valorar ain mas la
necesidad de defender los valores
democraticos frente al fascismo y
nuestro papel en la sociedad a la
hora de alertar sobre los peligros
de los discursos de odio. En algin

caso, incluso, ha traido consigo el
descubrimiento de historias fami-
liares que creiamos perdidas. Ja-
mas podremos olvidar lo que sen-
timos al acercarnos a las puertas
del campo, ni el nudo en el estod-
mago al estar frente a las perreras
de las SS, ni las lagrimas que no
pudimos contener en el cremato-
rio.

Queremos dar las gracias a la
Amical de Mauthausen y otros
campos, por permitirnos vivir esta
experiencia y por llevarnos de la

mano por un viaje tan duro a la
memoria. No olvidaremos nunca
esos dias de abril y haremos siem-
pre todo lo posible, como ya lo
estamos haciendo, para que nadie
lo olvide; intentaremos transmitir
ese nudo en el estdbmago, esas la-
grimas y ese conocimiento acadé-
mico sobre el genocidio nazi a
todo el mundo a nuestro alrede-
dor.

El Instituto Merce Rodoreda participa en el acto anual
de la Plaza Sant Jaume
y en el viaje de memoria a Ravensbruck

Marta Valverde Carbo

La colaboracion con el Amical de
Mauthausen y de todas las victi-
mas del nazismo de Espafa co-
menzd el curso 2024/25, cuando
Elvira Fernandez dio una charla
en el Instituto Merce Rodoreda de
L’Hospitalet de Llobregat sobre la
deportacion republicana al campo
de Mauthausen.

Este primer contacto propicié una
estrecha colaboracion entre la en-
tidad y nuestro centro educativo.
Este afio, Amical invito al institu-
to a participar en el acto en con-
memoracion y memoria
de las victimas del Holo-
causto que se celebra
anualmente en la plaza
Sant Jaume de Barcelo-
na. El alumnado de 3° de
ESO ley6 un texto en
recuerdo de todas las per-
sonas espafiolas deporta-
das, haciendo especial
hincapi¢ en los campos
de Mauthausen y Ra-
vensbriick. ﬁ
Fue un acto muy emoti- -\
vo, especialmente cuan-
do los estudiantes leye-
ron un escrito de Félix
Quesada Herrerias, ve-
cino hospitalense, que
con s6lo catorce afios fue
deportado a Mauthausen.

Y en mayo, coincidiendo con el
81 aniversario de la liberacion del
campo de Ravensbriick, nuestro
alumnado participd, con el Museo
de L'Hospitalet, en el viaje de me-
moria organizado por la Amical.

En este viaje, los estudiantes visi-
taron distintos espacios de memo-
ria de Berlin y el campo de Ra-
vensbriick. Un centenar de las vic-
timas fueron mujeres espafolas:
entre ellas, estaba la hospitalense
Maria Hernandez Espinosa, que
sobrevivio a los horrores del cam-

po.
Los alumnos participaron en dis-

tintos actos del aniversario y pro-
tagonizaron el acto en memoria de
las republicanas espafnolas depor-
tadas a Ravensbriick. Fue una
buena experiencia para aprender
en primera persona los espacios
de uno de los episodios mas duros
de la historia del siglo XX.

Ademas, la alumna Adriana Che-
ca gan6 el V Premio Amical de
Mauthausen y otros campos en
memoria de la deportacion repu-
blicana en la Modalidad de foto-
grafia y creacion artistica Fran-
cesc Boix. jTodo un éxito!

Grupo que participo en el viaje a Ravensbriick




De Lleida a Mauthausen

Grupo DEMD-Lleida

Entre el 8 y el 11 de mayo de
2026, alumnado y profesorado de
los centros del grupo DEMD, he-
mos viajado a Austria, para parti-
cipar en los actos de homenaje del
81 aniversario de la liberacion del
campo de concentracion de
Mauthausen.

El viaje se desarrolld por el con-
venio firmado entre La Paeria y la
Amical de Mauthausen y otros
campos, a partir del cual se impul-
san actividades de memoria demo-
cratica en la ciudad con la partici-
pacion de centros educativos.

Este afio, hemos podido viajar 11
alumnos y 2 profesores, gracias a
la aportaciéon economica de los
ayuntamientos de Lleida, Almenar
y Oliana, y también, a la organiza-
cion del viaje por parte del Amical
de Mauthausen.

Homenaje del grupo de Lleida en Gusen

Queremos agradecer de todo cora-
z6n el gran esfuerzo y dedicacion
desarrollados para llevar a cabo
todas estas actividades, a la Paeria
de Lleida, a los ayuntamientos de
Almenar y Oliana y a la Amical
de Mauthausen por la iniciativa y
la realizacion de este viaje. Todo
el alumnado que ha viajado a

Mauthausen, valora muy positiva-
mente esta experiencia, que segu-
ro, nunca olvidaran. Ahora son
ellos quienes deben continuar di-
fundiéndolo y trabajando por la
conservacion de la memoria del
exilio y la deportacion.

Viajar a Mauthausen: una leccion de vida

Francisco Martinez Historiador
(Instituto-Escola Pere Viver -
Terrassa)

Participar en el viaje de la memo-
ria a los campos de concentracion
organizado por la Amical de
Mauthausen ha sido una de esas
experiencias que trascienden cual-
quier planteamiento académico y
se convierten en una leccion de
vida. Hay espacios donde el tiem-
po parece haber quedado suspen-
dido y donde el silencio habla con
una fuerza que ningln libro es
capaz de transmitir. ]]JAndar por
los caminos de Hartheim, Gusen,
Ebensee o Mauthausen es com-
prender que la historia no es sélo
una sucesion de fechas y eventos,
sino la suma de miles de vidas
interrumpidas, de nombres que
reclaman ser pronunciados para
que el olvido no acabe consuman-
do lo que la barbarie empezo.

Sin embargo, este viaje ha tenido
un valor afiadido que dificilmente
podré olvidar: la convivencia con
familiares de personas deportadas
y con hombres y mujeres que han
dedicado buena parte de su vida a
preservar esta memoria colectiva.
Escucharlos ha sido entender que
el recuerdo no es un ejercicio del
pasado, sino un compromiso per-
manente con el presente y el futu-
ro. Cada homenaje, cada ofrenda
floral y cada relato compartido
han convertido a los espacios visi-
tados en auténticos lugares de
conciencia.

Si algo me ha llenado de orgullo
ha sido la actitud de los alumnos
de nuestro centro. Afrontaron ca-
da una de las visitas con una sen-
sibilidad, una madurez y un respe-
to que emocionaron a muchas de
las personas asistentes. Su com-
promiso no se limitd a escuchar o
participar en los actos conmemo-

rativos; quisieron comprender,
preguntar, profundizar... Las en-
trevistas que realizaron a familia-
res de deportados, historiadores,
representantes institucionales 'y
personas vinculadas desde hace
décadas a la defensa de la memo-
ria democratica pusieron de mani-
fiesto una extraordinaria implica-
cion humana e intelectual. Fue
especialmente gratificante obser-
var como muchos de los entrevis-
tados reconocian esta actitud y
valoraban positivamente el interés
y el respeto con que nuestros
alumnos se acercaban a sus histo-
rias.

La convivencia con estudiantes
procedentes de otros centros tam-
bién ofrecidé una muestra de la di-
versidad de sensibilidades que
conviven hoy en la sociedad; es-
tos instantes reforzaron ain mas
la conviccion de que la educacion
en la memoria democratica sigue
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siendo una tarea imprescindible y
que el compromiso con los dere-
chos humanos nunca puede darse
por supuesto.

Los diferentes homenajes, espe-
cialmente los celebrados en
Mauthausen frente a los memoria-
les de las distintas naciones y co-
lectivos represaliados, mostraron
con una intensidad dificil de ex-
plicar que la memoria es un patri-
monio compartido que supera
fronteras, lenguas y generaciones.
Ver jovenes representando a su
pais con respeto y responsabili-
dad, compartiendo espacio con
supervivientes, familiares y dele-
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gaciones llegadas de toda Europa,
transmitia una esperanza serena:
la certeza de que el relevo en la
custodia de la memoria es posible.
Vuelvo de este viaje con la con-
viccion de que la historia sélo ad-
quiere todo su sentido cuando es
capaz de interpelarnos personal-
mente. He visto como los alumnos
dejaban de ser simples espectado-
res para convertirse en testigos de
una herencia moral que ahora
también les pertenece. He com-
probado que la memoria no con-
siste unicamente en recordar a las
victimas, sino en defender cada
dia los valores que a ellas les qui-
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sieron robar: la dignidad, la liber-
tad, la justicia y la democracia.
Cuando abandondbamos el campo
de Mauthausen, tenia la sensacion
que, en realidad, empezaba enton-
ces la parte mas importante del
viaje: la responsabilidad de trans-
mitir lo que habiamos visto, escu-
chado y oido. Porque cada historia
contada, cada nombre recuperado
y cada gesto de recuerdo constitu-
yen una pequefia victoria contra el
olvido. Y mientras haya personas
dispuestas a mantener viva esa
memoria, el silencio nunca tendra
la ultima palabra.

Francisco Chamorro Corvillo:
un extremeno superviviente del campo de Dachau®

José Hinojosa Durdn

Francisco Chamorro Corvillo, na-
ci6 en Granja de Torrehermosa
(Badajoz) el 26 de marzo de 1908.
Sus padres se llamaban Faustino y
Milagros y tuvo cuatro hermanos:
José, Isabel, Encarna y Carmen.
Ya en plena II Republica militod en
las Juventudes Socialistas y la
UGT locales. Fue nombrado en-
cargado de la oficina de coloca-

cion obrera en mayo de 1933. Su
militancia politica le supuso el
encarcelamiento en la etapa radi-
cal-cedista tras la huelga general
de octubre de 1934 y el cese en su
trabajo. Tras el triunfo electoral
del Frente Popular, en febrero de
1936, Francisco volvio a su anti-
guo trabajo.

El golpe de estado fracaso en la
provincia de Badajoz, sin embar-
go, la conquista de gran parte del

territorio por parte de las tropas
golpistas en los meses de agosto y
septiembre supuso que, en octubre
de 1936, la provincia pacense apa-
reciera dividida en una zona fran-
quista (dos tercios de la provincia)
y una zona republicana. Y en este
contexto, Granja de Torrehermosa
fue tomada por los militares su-
blevados el 26 de septiembre de
1936 y ante ello nuestro protago-
nista tuvo que abandonar el pue-
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Ficha del archivo de Arolsen

blo.

Francisco estuvo siempre en las
filas del ejército republicano, du-
rante los primeros dias se enrolo
como miliciano voluntario en un
batallon de extremefios y en los
ultimos compases del conflicto
llegd a obtener el grado de capitan
en la 52* Brigada Mixta republica-
na.

La conquista de la zona catalana
leal al gobierno republicano por el
ejército franquista en enero y fe-
brero de 1939 conllevo el paso de
la frontera francesa de Francisco
al igual que miles de soldados re-
publicanos. En el pais galo fue
internado en los campos de Arge-
les-Sur-Mer y Saint Ciprien; des-
conocemos el tiempo que estuvo
en dichos campos, cuando los
abandon6 y hacia dénde marché
posteriormente. Lo que si esta
constatado es su reclusion en el
campo-hospital de Récébédou
(situado a las afueras de Toulouse
y puesto en funcionamiento como
tal en febrero de 1941), de donde
se evadio el 29 de mayo de 1941.
Después inicid un periplo que le
llevé a Marsella con la intencion
de viajar a M¢jico. Sin embargo,
Francisco fue apresado el 10 de
diciembre de 1941 y cinco dias
mas tarde fue enviado al campo de
internamiento de Vernet. Desde
alli, el 1 de abril de 1942 fue
transferido al campo-hospital de

Noé, donde permanecié hasta el
10 de junio de 1944 que fue nue-
vamente trasladado al cam-
po de Vernet. =
El 30 junio 1944 fue obli- |

gado a abandonar el campo
de Vernet para ser deporta-
do al campo de concentra- |
cion nazi de Dachau, ini- %
ciando asi una larga y com-
plicada travesia —Tren Fan-

fue miembro de la Agrupacion
Militar de Excombatientes de la
Republica Espafiola y socio de la
Federacion Espafiola de Deporta-
dos e Internados Politicos
(FEDIP). Ya fijada definitivamen-
te su residencia consiguid que
Maria Gisbert Abril, su antigua
novia de Granja de Torrehermosa,
se trasladara, en 1948 6 1949, des-
de Cataluna a Lacanau Océan,
donde contrajeron matrimonio.
Francisco Corvillo Chamorro fa-
llecié el 3 de febrero de 1972 y
fue enterrado dos dias después en
el cementerio de Castelnau-de-
Médoc, a unos 25 kilometros de
su residencia.

Por su parte, Maria Gisbert Abril
regres6 a Espafia, tras la muerte
del dictador, instalandose en Ma-
drid donde falleci6é a mediados de
los afios 80.

tasma— que finaliz6 el 28 = ==

de agosto de 1944 cuando
llegd a Dachau, donde reci-
bi6 la matricula 94137. Alli
fue liberado por las tropas
norteamericanas el 29 de
abril de 1945. Durante los
dias siguientes a la libera-
cion tuvo una actuacion §
destacada como represen-
tante del PSOE en dicho
campo. Podemos suponer
que, anteriormente, la tuvo
igualmente de manera clan-
destina.

Abandon6 Dachau el 25 de mayo
junto a otros espafoles supervi-
vientes que retornaron a Francia.
Tras un periodo de recuperacion,
Francisco se instal6 en la locali-
dad costera de Lacanau Océan (en
el departamento francés de la Gi-
ronde a unos 60 km de Burdeos).
Una localidad en la que rehizo su
vida; trabajo de zapatero y conti-
nud con su militancia politico-
sindical (PSOE y UGT). Ademas,

El pasado mes de abril, familiares
de Francisco y Maria depositaron
las cenizas de ésta ultima en la
tumba de su esposo. Ahora, am-
bos descansan juntos.

M Estas lincas son una sintesis de mi
articulo: Breves notas biogrdficas sobre
Francisco Chamorro Corvillo: un gran-
Jenio superviviente del campo de concen-
tracion de Dachau, en Granja de To-
rrehermosa. Revista 2020, Edicion espe-
cial, pp. 91-95.



ENTREUVISTA

Entrevista a Alvar Martinez Vidal

Alvar Martinez Vidal es profesor
Jjubilado del area de Historia de la
Ciencia de la Universitat de
Valencia, adscrito desde 2010 al
Institut  Interuniversitari Lopez
Piriero, y también socio de nues-
tra Amical. Licenciado y doctor
en Medicina, Alvar Martinez
Vidal ha impartido docencia en
Historia de la Medicina en diver-
sas universidades espanolas. Una
de sus lineas de investigacion se
ha centrado en la asistencia sani-
taria y humanitaria a los republi-
canos espanoles exiliados en
Francia, tema al que ha dedicado
numerosos articulos y obras de
referencia, entre ellas el libro
“Medicina, exilio y filantropia: el
Hospital Varsovia de Toulouse
(1944-1950)” (Original, en cata-
lan).

cComo nacio su interés por el
tema de la deportacion?

Durante mas de veinte arios he
trabajado sobre los aspectos mé-
dicos y sanitarios del exilio repu-
blicano en Francia. En ese con-
texto resulta casi inevitable dirigir
la mirada hacia los deportados y
los supervivientes. Es éste un tema
profundamente hipnotico, pero
ademas obtuve una gran motiva-
cion con la lectura del libro “Els
catalans als camps nazis” de
Montserrat Roig. Lo lei durante
unas vacaciones de Navidad y no
podia dejarlo ni de noche ni de
dia; ni siquiera en Nochevieja. Es
un libro carismatico que, pese a
los cincuenta anos transcurridos
desde su primera edicion, conser-
va buena parte de su frescura ori-
ginal. Ademas, en unas jornadas
de hace una década dedicadas a
la figura de Montserrat Roig co-
noci a la historiadora Rosa To-
ran, expresidenta y uno de los pi-
lares intelectuales de la Amical. A
partir de aquel encuentro comen-
zamos a colaborar y terminamos
publicando juntos una biografia
sobre el fundador y primer direc-

tor del Hospital Varso-
via. Tengo un gran re-
cuerdo de Rosa por su
compromiso con la me-
moria de la deporta-
cion, por su trabajo
metodico y riguroso y
por su amistad perso-
nal. Evoco con mucho
carino las jornadas de
trabajo  conjunto en
Mirambel, su pueblo
veraniego en el Maes-
trazgo.

JQué se sabe de los
deportados republica-
nos médicos y sanita-

Alvar Martinez durante su intervencion en unas
jornadas sobre la deportacion celebradas
en Toulouse en noviembre de 2025

rios?

En realidad, conocemos la exis-
tencia de un grupo relativamente
reducido de médicos y enfermeros
republicanos esparoles deporta-
dos a los campos nazis. Hasta el
momento he podido identificar
aproximadamente una docena de
casos. Sin embargo, no todos eran
médicos propiamente dichos. Al-
gunos tenian unicamente estudios
primarios de medicina y otros
eran practicantes, es decir, enfer-
meros titulados que en determina-
das circunstancias se presentaban
como médicos. Trabajar en las
enfermerias de los campos podia
convertirse en una estrategia de
supervivencia. Disponer de cono-
cimientos sanitarios, reales o atri-
buidos, permitia acceder a tareas
menos duras y, en ocasiones, au-
mentar las posibilidades de resis-
tir las condiciones extremas del
internamiento.

Algunos de los médicos y enfer-
meros deportados siguieron tra-
bajando aros después en tareas
asistenciales vinculadas a la Cruz
Roja Republicana Espaiiola. Es el
caso de Cebria Vidal Jorda, prac-
ticante titulado por la Universi-
dad de Barcelona, que trabajo en
los consultorios de la organiza-
cion. También participaron figu-
ras como el médico Sever Perra-

mon y otros profesionales com-
prometidos con la atencion a los
exiliados. Como rasgo comun de
los sanitarios deportados, resulta
curioso constatar que prdctica-
mente todos ellos, salvo una ex-
cepcion, fueran catalanes. Esto
me lleva a pensar que existe algun
sesgo en la documentacion utiliza-
da hasta ahora y que seguimos
siendo deudores, en este y otros
aspectos, de la monumental inves-
tigacion realizada por Montserrat
Roig en su mencionada obra “Els
catalans als camps nazis”.

Entre estos profesionales destaca
la figura de Vicente Parra. ;Qué
sabemos de él?

Vicente Parra fue un médico ex-
traordinario. Durante la Guerra
Civil formo parte del cuerpo de
Carabineros como médico. Mas
tarde participo en la Resistencia
francesa y, a comienzos del ve-
rano de 1944, fue deportado en el
conocido episodio del llamado
‘Tren Fantasma’ al campo de
concentracion de Dachau. Se de-
dico a atender a los esparioles
internados en Dachau y continuo
haciéndolo hasta que no quedo
ninguno por asistir. De hecho,
permanecio en el campo incluso
después de la liberacion, abando-
nandolo aproximadamente un mes
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mads  tarde, en  junio de
1945. Cuando volvio a Toulouse,
donde residia su familia, apenas
pesaba treinta kilos. Era el reflejo
de las terribles condiciones sufri-
das durante su deportacion. Tras
la guerra, entre septiembre de
1946 y febrero de 1948, Vicente
Parra dirigio el Hospital Varsovia
con el apoyo del ‘Unitarian Servi-
ce Committee’, una organizacion
humanitaria estadounidense vin-
culada a la Iglesia Unitaria. Su
papel al frente del Hospital Var-
sovia constituye probablemente
uno de los ejemplos mds destaca-
dos de continuidad de ese com-
promiso humanitario. Posterior-
mente, abandono Francia junto a
su familia y se instalo definitiva-
mente en Venezuela.

;Qué ocurrio con la Cruz Roja
Republicana tras el final de la
Segunda Guerra Mundial?

El regreso, durante los meses de
mayo y junio de 1945, de miles de
supervivientes esparnoles proce-
dentes de los campos nazis favo-
recio indirectamente el resurgi-
miento de la Cruz Roja Republi-
cana en Francia. En Paris desta-
co la labor del médico valenciano
Rafael Vilar Fiol, odontologo,
otorrinolaringdlogo y doctor en
Ciencias Quimicas, que atendio a
miles de republicanos esparioles
en las instalaciones del ‘Institut
Prophylactique’ de Paris. Y en
Toulouse desempeiio un papel
fundamental Josep Marti Feced,
médico catalan de origen arago-
nés que habia sido delegado para
Cataluria de la Cruz Roja Espario-
la durante la Guerra Civil. El
atendio a los supervivientes espa-
fioles tanto en la estacion de Ma-
tabiau como en los dispensarios
de la Cruz Roja Francesa, y entre
junio de 1945 y julio de 1946, se
desplazo regularmente junto con
el Dr. Diego Diaz y un equipo de
mujeres voluntarias a la Villa
Don Quichotte, donde fueron aco-
gidos centenares de deportados
esparioles en condiciones bastante
decorosas para la época. Alli les
prestaban asistencia médica, pero
también apoyo personal y laboral,
llegando incluso a buscar familias

que pudieran acogerlos en sus
hogares.

JSe sigue investigando hoy en
dia este colectivo de supervivien-
tes republicanos?

Efectivamente, la doctoranda Ma-
llaury Carcelen, de la ‘Université
Jean-Jaures’ de Toulouse, esta
actualmente desarrollando una
tesis doctoral dedicada precisa-
mente a estudiar la asistencia sa-
nitaria proporcionada a los su-
pervivientes republicanos de los
campos nazis, tanto en el Hospital
Varsovia como en otros centros
hospitalarios de Toulouse. En el
Hospital Purpan —que entonces
era el mayor y mas moderno hos-
pital del departamento del Haute-
Garonne— Mallaury ha localizado
en la documentacion una sala
ocupada exclusivamente por tu-
berculosos esparioles. Si los refu-
giados republicanos en su conjun-
to habian padecido casi diez arios
de guerra y miseria, los deporta-
dos a los campos nazis habian
sufrido, ademas, hambre y exte-
nuacion por los trabajos forzosos
a los que habian sido sometidos.
Las enfermedades derivadas de la
deportacion, aunque en la actuali-
dad constituyen una nosografia
prdcticamente olvidada, fueron
objeto de estudio y debate durante
décadas. Las secuelas, tanto fisi-
cas como psiquicas, fueron muy
complejas y persistentes en el
tiempo, se podria decir que los
acompariaron a lo largo de sus
vidas.

Cabe mencionar también que, en-
tre las fuentes médicas mas im-
portantes para estudiar dichas
secuelas, se encuentra la revista
‘Anales del Hospital Varsovia’
que fue publicada en Toulouse
entre 1948 y 1950. Contiene ob-
servaciones clinicas muy valiosas
sobre los supervivientes, pero se
cifien exclusivamente a la patolo-
gia somatica. Por lo que se refiere
a las secuelas psiquicas, tenemos
la suerte de haber localizado las
historias clinicas originales que,
sobre el estrés postraumdtico,
reunio el psiquiatra Louis Mury
en Marsella entre 1959 y 1970.
Entre las trescientas historias cli-

nicas de pacientes atendidos, to-
dos ellos deportados, hay casi dos
docenas de republicanos espario-
les; entre ellos una mujer. Mi co-
lega Enric Novella, psiquiatra y
catedratico de Historia de la
Ciencia de la Universitat de
Valencia, esta analizando esas
historias clinicas y, a la par, re-
construyendo la trayectoria per-
sonal y profesional del menciona-
do psiquiatra marsellés.

JQuisiera usted destacar algun
otro aspecto concreto de esta te-
madtica?

Me gustaria apuntar que, segura-
mente porque creci en un ambien-
te imbuido del nacionalcatolicis-
mo imperante en los anos 60 del
siglo pasado y porque me inculca-
ron aquello de los “Veinticinco
anos de paz” —la propaganda del
ministro franquista Fraga Iribar-
ne— mi conciencia personal acer-
ca de la transmision transgenera-
cional del trauma por la violencia
politica es algo relativamente re-
ciente. Fue a raiz de una entrevis-
ta que me hicieron en Radio Occi-
tanie, en Toulouse, cuando cai en
la cuenta de que mi familia —mis
abuelos maternos— habia sufrido
con dureza la represion de la pos-
guerra espanola: cdrcel, torturas,
consejos de guerra, confiscacion
de bienes, etc. Curiosamente, ha
sido la reflexion historica la que
me ha llevado a entender mejor
mi propia memoria personal y
familiar, una memoria ocultada y
fragmentada, cuyas reliquias me
acomparian aun hoy en dia. De
hecho, no consulté el expediente
judicial de mi abuelo —que, por
cierto, es muy voluminoso— hasta
hace tan solo un par de arnos.
Creo que la concordia requiere
un ejercicio serio y honesto de
memoria personal y colectiva
acerca de la violencia ejercida o
padecida en el pasado.

Agradecemos al Prof. Martinez
Vidal su trabajo en pro de la
ciencia médica y la memoria re-
publicana.



Segunda parte del testimonio de
la superviviente Denisse Papo en
el Senado de Esparia con motivo
de la celebracion del Dia Oficial
de la Memoria del Holocausto y
Prevencion de Crimenes contra
la Humanidad.

(...) Mi padre fue liberado gracias
a la American Jewish Distribution
Committee. Una vez libre, encon-
tro trabajo rapidamente como
curtidor de pieles en Badalona.

Y es aqui cuando empieza nuestra
historia, la mia y la de mi herma-
na.

Tras la fuga de mi padre a Espa-
fia, nosotros nos instalamos de
nuevo en Saint Didier al este de
Francia. Pasamos cuatro arnios
escondidas, en peligro constante.
La policia interrogéo a mi madre
va que mi padre no habia vuelto
al campo de Vernet, amenazando
incluso con torturarla, pero afor-
tunadamente al final la dejaron
tranquila.

Durante los 4 anios que permane-
cimos en Saint Didier, no supimos
nada de mi padre. El peligro era
constante ya que era una zona
donde habia mucha Resistencia
francesa (los maquis), y por con-
siguiente mucha Gestapo que rea-
lizaba redadas con mucha fre-
cuencia. A pesar de ser muy pe-
quena (estuve alli entre los 4y 8
anos), conservo recuerdos muy
vivos: dormiamos vestidas con
una bolsa preparada para huir
rapido en caso necesario si nos
descubrian. Nuestro jardin daba a
un rio que conducia a los bosques
donde se ocultaban los maquis.
Oilamos las botas de los soldados
alemanes frente a nuestra puerta,
y cuando se alejaban mi madre
nos decia: “Ya podéis volver a
dormir”.

Mi madre se hizo amiga de una
maestra de la escuela donde iba-
mos, cuando podiamos claro. El
marido de esta maestra era poli-
cia, y avisaba a mi madre cuando
anunciaban redadas. Entonces
nos refugiabamos en el aparta-

mento de la directora de la
escuela, Madame Rabi-
lloud, que era de Alsacia.
Nos albergaba todo el tiem-
po necesario en que se pro-
longaron las redadas. A
veces permaneciamos alli
semanas enteras. Como su
apartamento estaba situado
encima de la escuela veia-
mos a los nifios jugar en el
patio, pero Sin asomarnos
porque nadie tenia que sa-
ber qué estabamos escondi-
das en este apartamento.

Asi  transcurrieron cuatro
anos de miedo, incertidum-
bre y resistencia cotidiana.
A pesar de ello seguiamos

Denisse Papo

una rutina. Cuando no es-
taban los alemanes al acecho, co-
mo ya he explicado, ibamos a la
escuela. Mi madre iba a buscar
provisiones en bicicleta a las
granjas contiguas al pueblo. Por
las noches, a pesar del toque de
queda, se reunia con amigas fran-
cesas para escuchar radio Lon-
dres, que era la unica radio que
daba noticias fiables de la situa-
cion real de la guerra. La escu-
chaban muy bajito, ya que era un
delito por el que te podian llegar
a fusilar. Cuando ya parecia que
la Alemania nazi acabaria derro-
tada, con estas vecinas también
confeccionaban enormes bande-
ras, la americana, la britanica, la
rusa, para cuando llegase la libe-
racion. Las escondian debajo de
cajones, ya que era extremada-
mente peligroso si las encontra-
ban.

Y asi pasamos estos anos escondi-
das, con mucho temor a que nos
encontraran. La verdad, fue un
milagro que no acabdramos en
los campos de exterminio y sobre-
Vviviéramos.

Y por fin llego la liberacion de
nuestro pueblo en septiembre de
1944. Recuerdo los tanques de los
americanos desfilando por la ca-
lle mayor del pueblo distribuyen-
do chicles y chocolate a los nifios.
Las mujeres locas de alegria

subian a los tanques para abrazar
a los soldados americanos Tam-
bién recuerdo que casi al final de
la ocupacion un dia fuimos en bi-
cicleta a buscar provisiones, y en
el camino oimos aviones que tira-
ban bombas. Eran aviones alia-
dos. Nos refugiamos en una cune-
ta, pero algunas personas murie-
ron. Qué ironia tan grande hubie-
ra sido escapar de los nazis para
morir por causa de los aliados.

Al final de la guerra tuvimos que
esperar un ano mas para reunir-
nos con nuestro padre ya que la
frontera con Espana estaba cerra-
da para los franceses. Finalmente,
en 1946 cruzamos a Esparnia como
polacas. Llegamos a Portbou, y
un taxi nos llevo a Barcelona. Yo
estaba enferma de tuberculosis y
fui curada por el doctor Bieto con
estreptomicina, un antibiotico re-
cién descubierto.

En Barcelona nuestra pequeria
familia empezo una vida nueva y
estable. Encontraron una pequeria
comunidad judia que les acogio y
de la cual formaron parte activa
por muchos anos.

La familia de mi madre no tuvo
tanta suerte. Mi abuela materna y
una hermana de mi madre se que-
daron escondidas toda la guerra
en la parte trasera de un aparta-
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mento. Tras haber sobrevivido a
la guerra esta tia mia que se lla-
maba Gisele, sufrio de depresion
Y murio unos anos despuées.

La hermana mayor de mi madre
fue deportada a Auschwitz con su
esposo y un nino muy pequerno.
Solo sobrevivio su esposo.

Cuando los rusos liberaron los

campos de exterminio la mayoria
de los presos hambrientos se aba-
lanzaron sobre la comida y murie-
ron porque su estado fisico tan
deteriorado no podia absorber
estas cantidades de comida. Mi tio
en cambio estaba tan débil que no
podia caminar y esa fue su suerte
porque lo llevaron a un hospital

improvisado donde lo alimentaron
paulatinamente y sobrevivio.

Esta es nuestra historia. Aqui es-
tamos, y otras generaciones han
crecido gracias a que mi hermana
v yo sobrevivimos al Holocausto:
hijos, nietos, sobrinos y bisnie-
tos...

SPACIO EDUCATIVO

Espacios que construyen ciudadania:
el poder de una biblioteca tematica

Elisenda Cartana

Como profesora de secundaria en
el Institut Escola Arts, en el barrio
de Sants de Barcelona, querria
compartir una experiencia educati-
va que, con los afios, ha ido cre-
ciendo hasta convertirse en un pro-
yecto significativo dentro de la vi-
da del centro.

Desde hace afios, en nuestro centro
desarrollamos un proyecto de Me-
moria Historica en 2° de la ESO,
con una hora semanal obligatoria
para todo el alumnado. Este espa-
cio nace con una voluntad clara:
que los chicos y chicas entiendan
que la democracia no es un estado
inmutable ni garantizado, sino una
construccion colectiva que debe
cuidarse dia a dia.

A través del estudio de la Guerra
Civil, la deportacion y el Holo-
causto, asi como la represion fran-
quista, el alumnado se acerca a epi-
sodios clave de nuestra historia
reciente. Pero mas alld de los con-
tenidos, lo que se busca es generar
preguntas: ;Qué habria hecho yo?
(Qué papel tenemos hoy frente a
las injusticias? ;Como se construye
una sociedad mas justa? En este
sentido, la memoria se convierte en
una herramienta viva, que interpela
al presente e invita a la accion.

El reto, pues, es formar a personas
comprometidas con una sociedad
mas justa, igualitaria y con una so-
lida cultura de paz.

El proyecto se desarrolla a partir de
la metodologia del Aprendizaje
Servicio, que permite transformar
el conocimiento adquirido en el

aula en acciones concretas en el
barrio. En este marco, hace tres
aflos iniciamos una colaboracion
con la Amical de Mauthausen, su-
mandonos al proyecto Stolpers-
teine Barcelona. El acompaiia-
miento de la entidad, a través de
charlas, asesoramiento y apoyo
constante, fue profundamente enri-
quecedor y ha dejado una impronta
significativa en el alumnado. Se
trata de una experiencia que mu-
chos docentes ya han puesto en
valor y que sin duda recomendaria
extender por todas partes.

Y es en este contexto en que Alex
Rigol, vio nuestra pequena biblio-
teca tematica. Hacia unos meses,
los tutores de 1° de la ESO habia-
mos impulsado la creacion de una
pequetia biblioteca en el pasillo del
primer ciclo de ESO. La idea ini-
cial era sencilla, pero ambiciosa a
la vez: disponer de un espacio vivo
que pudiera acompafiar a las dife-
rentes efemérides y proyectos del
centro —como el 21 de marzo, dia
contra el racismo, el 8 de marzo,
dia de la mujer trabajadora o el 27
de enero, dia en memoria de las
victimas del Holocausto, entre
otros—.

Cuando se acercaba el mes de
enero, me planteé como hacer este
espacio atractivo para el alumnado.
En ese punto, la colaboracion con
la profesora de castellano fue fun-
damental. Gran conocedora de la
novela grafica y apasionada de la
memoria histérica propuso iniciar
el fondo con comics y novelas gra-
ficas, un formato especialmente
accesible y motivador para los ado-

lescentes. A partir de ahi, empeza-
mos a investigar qué obras podian
ser mas adecuadas para la edad del
alumnado y recurrimos a recursos
especializados como la web Histo-
ria y Comic.

Como ocurre a menudo en los cen-
tros publicos, el presupuesto inicial
era muy limitado. Empezamos con
los libros que ya teniamos al alcan-
ce. Sin embargo, la respuesta del
alumnado super6 todas las expecta-
tivas. Algunas colecciones, como
Los nifios de la resistencia o libros
como La  bibliotecaria  de
Auschwitz se convirtieron rapida-
mente en lecturas muy demanda-
das, generando un interés creciente
por la tematica. Ante esta inespera-
da avalancha lectora, el centro em-
pezd a adquirir nuevos ejemplares
de manera progresiva.

Con el tiempo, esta biblioteca se ha
convertido mucho mas que en un
espacio de fomento de la lectura.
Ha generado nuevas practicas edu-
cativas: creacion de booktubers,
trabajos interdisciplinares entre
historia y artes visuales, o activida-
des de reflexion a partir de vifietas
y testimonios, entre otros. La lectu-
ra, en ese contexto, se ha transfor-
mado en una herramienta para pen-
sar, interpretar y expresar.

Cabe destacar también el papel
fundamental de la Amical de
Mauthausen en el crecimiento de
esta biblioteca. El pasado afio, la
entidad nos hizo una donaciéon de
libros que permitiéo ampliar signifi-
cativamente el fondo con novelas,
libros de consulta y otros materia-
les de gran calidad. Este mismo
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curso, por segundo aflo consecuti-
vo, hemos recibido una nueva
aportacion que ha consolidado de-
finitivamente el proyecto.

Gracias a esta ampliacion, hemos
podido dar un paso mas alla: crear
un apartado especifico de memoria
histérica en la biblioteca general
del centro, con materiales adapta-
dos a todas las etapas educativas,
desde educacion infantil hasta se-
cundaria. De esta forma, lo que
nacié como una pequeia iniciativa
vinculada a un curso concreto de la
ESO se ha transformado en un re-
curso compartido por toda la co-
munidad educativa.

Uno de los aspectos mas valiosos
del proyecto es, sin duda alguna, la
implicacién del alumnado. Con el
paso del tiempo, son los propios
estudiantes quienes recomiendan
libros, llevan de casa y proponen
nuevas adquisiciones. Esta partici-
pacion activa no sélo enriquece el
fondo, sino que refuerza el senti-
miento de pertenencia y convierte a
la biblioteca en un espacio colecti-
vo, construido entre todos.

En un momento en que los discur-
sos de odio y la desinformacion
ganan espacio, proyectos como
¢éste tienen aun mas sentido. Edu-
car en memoria no es solo recordar

el pasado, sino dotar a los jovenes
de herramientas para interpretar el
presente y actuar con responsabili-
dad.

En definitiva, esta biblioteca es
mucho méas que una recopilacion
de libros: es un espacio de demo-
cracia, un lugar en el que se com-
parten ideas, se construye pensa-
miento critico y se fomenta el com-
promiso. Porque, al fin y al cabo,
educar en memoria es también edu-
car en democracia. Y esto, como
intentamos transmitir todos los
dias, empieza con los pequefios
gestos.

<
PDEM AIRNICA ARAAC

V Premio Amical de Mauthausen y Otros Campos
en Memoria de la Deportacién Republicana - (2026)

-Modalidad de creacion literaria
Montserrat Roig: el jurado ha de-
cidido otorgar el premio al trabajo
presentado por Valentina Alien
Palacios, estudiante del Institut
Cassa de la Selva de Cassa de la
Selva (Girona).

-Modalidad de fotografia y crea-
cion artistica Francesc Boix: el
jurado ha decidido otorgar el pre-
mio a la fotografia presentada por
Adriana Checa Giner, estudiante

Premio Francesc Boix - 2026

del INS Merc¢ Rodoreda de
I’Hospitalet de Llobregat
(Barcelona).

El acto de entrega de los premios
se hara en la sede de la Amical de
Mauthausen en septiembre. El
premio consiste en un aparato
electronico por valor de 400€ y en
un diploma. Los trabajos se publi-
caran en la web de la Red Nunca
Mas.

Durante el ultimo trimestre, el
Amical de Mauthausen y otros
campos ha desarrollado una acti-
vidad intensa y sostenida centrada
en la difusion de la memoria de la
deportacion republicana, el Holo-
causto y los valores de la memoria
democratica. Una parte especial-
mente relevante de esta labor se
ha llevado a cabo en el ambito
educativo, mediante conferencias,
charlas, talleres, visitas pedagdgi-
cas y encuentros con alumnado de
institutos, escuelas, universidades
y otros centros de formacion de

Videoconferencia con la Ministra de Educacion
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Homenaje en Aguilas (Murcia)

distintos territorios. En este mar-
co, el 9 de abril tuvo lugar una
reunion en linea de varios alum-
nos que viajaban a los campos de
Ravensbriick, = Buchenwald vy
Mauthausen con la ministra de
Educacion, Formacion Profesional
y Deportes, Milagros Tolon. Estos
viajes han contribuido de forma
significativa a la sensibilizacion
de las nuevas generaciones y al
fortalecimiento del compromiso
con los derechos humanos, la cul-
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tros con Administraciones publi-
cas, entidades y organismos diver-
sos. Asimismo, las conmemora-
ciones vinculadas a la liberacion
de los campos de Buchenwald,
Ravensbriick y Mauthausen han
ocupado un lugar central en el ca-
lendario de actividades, reforzan-
do la dimension publica, memo-
rial e internacional de la labor
desarrollada por la asociacion. En
este mismo contexto, destaca la
conmemoracion del 5 de mayo,

Homenaje en Sant Boi (Barcelona)

Valles, Alcanar, Salamanca, Oli-
venza, Roda de Bera o Villanueva
de la Serena, entre muchos otros
municipios que nos han hecho lle-
gar resefias de los homenajes alli
celebrados.

La relacion de actividades pone
también de manifiesto el segui-
miento de los proyectos de retorno
por parte de los estudiantes que
han participado en los viajes me-
moriales.

Asi mismo, hemos colaborado en
iniciativas de homenaje, reconoci-
miento y reparacion. Entre estas
ultimas destaca la colocacion, el
18 de abril en Lleida, de las cinco
ultimas Stolpersteine dedicadas a
deportados de la ciudad, con lo
que ya son 43 los adoquines de
memoria instalados a lo largo de
siete afos. Una de estas Stolpers-
teine fue colocada en recuerdo de
Sabino Vallejo y al acto asistid
uno de sus sobrinos, Petre Roman,
expresidente de Rumania. Del
mismo modo, Adrian Blas Min-
guez, delegado de la Amical en el
Pais Valenciano, ha continuado la
presentacion en muchas localida-
des de su ultimo libro: Valencia-

tura democratica y la prevencion
de las ideologias totalitarias.

Paralelamente, la entidad ha man-
tenido una presencia especialmen-
te significativa en actos institucio-
nales y conmemorativos, en dife-
rentes puntos del Estado. En este
periodo cabe destacar la participa-
cion en homenajes, jornadas de
memoria, presentaciones de publi-
caciones y producciones docu-
mentales, intervenciones en me-
dios de comunicacion y encuen-

Dia de homenaje y reconocimien-
to de los esparioles deportados a
Mauthausen y otros campos y de
todas las victimas del nazismo de
Espania. Hemos estado presentes
en los actos que han tenido lugar
en numerosas localidades entre las
que destacamos: Lleida, Sevilla,
Denia, Granada, Caceres, Barcelo-
na, Madrid, Ejea de los Caballe-
ros, Almeria, Talavera de la
Reina, Aranjuez, Santa Coloma de
Gramenet, Aguilas, Castellar del

nos y valencianas contra el nazis-
mo y la Francia de Vichy.

En su conjunto, el trimestre refleja
la continuacion de una accidn aso-
ciativa amplia, coherente y territo-
rialmente extendida, con el objeti-
vo de articular o acompafar pro-
yectos educativos de memoria y
preservar activamente el recuerdo
de las victimas del nazismo y de
la deportacion republicana.
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Con la publicacion en la web de la
OFPRA: de 184.000 documentos
relativos a republicanos espaiioles,

(https://archives.ofpra.gouv.f1/)

encontramos el nombre de un
puertollanense deportado a Sa-
chsenhausen cuya existencia no
figuraba en ninguna fuente cono-
cida: Eugenio Gomez Ferndndez,
nacido el 17 de agosto de 1916 en
Puertollano.

En cooperacion con la delegacion
de la Amical en Castilla—La Man-
cha, solicitamos su expediente a
Arolsen y recibimos varios docu-
mentos que confirmaban su paso
por Sachsenhausen.

Gracias a Tomas Ballesteros Es-
cudero, de Mapas de la Memoria :
https://
www.mapasdememoria.com
—una iniciativa del
Centro Internacional
de Estudios de Me-
moria y Derechos
Humanos, CIE-
MEDH (UNED)-,
pudimos  contactar
con el sobrino de
Eugenio.

Pocos dias después
de enviarle un men-
saje a Segundo, so-
brino de Eugenio,
recibimos su llama-
da. Nos hablo de lo
poco que sabia de su
tio, pues por enton-
ces ¢l no era mas
que un nifo. Si tenia
conocimiento  del
asesinato de otro de
sus tios, en 1940, en
Almodovar; pero
ignoraba, hasta reci-
bir nuestro mensaje,
que Eugenio habia
estado prisionero en
un campo nazi. Eu-
genio Gémez Fernan-

Eugenio Gomez

Archivo web OFPRA

dez, uno de los tres hermanos
varones, permanecié en Fran-
cia tras su liberacion y ya no
pudo regresar a Espafia. Se-
gundo, tras hablar con Car-
men, también sobrina de Eu-
genio, supo que cuando eran
nifios la familia recibi6 la vi-
sita de uno de los hijos de
Eugenio.

Como ocurri6 en tantas fami-
lias espafiolas de la posgue-
rra, el silencio se impuso so-
bre lo vivido. En Espaia, la
familia de Eugenio conserva-
ba dos fotografias que ¢l ha-
bia enviado desde Francia en
1948, sin sospechar siquiera
que hubiera estado internado
en un campo de concentra-
cion nazi.

Eugenio muri6 en Francia en
1962, sin volver a pisar nunca
la tierra que lo vio nacer.
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HISTORIA DE LA AMICAL

Carta de Edmon Gimeno a Joan
en mayo de 1964

Desde la cena fundacional de la Amical, el 5
de noviembre de 1962, el comité coordinador
llevé a cabo una ingente labor para contactar
con los supervivientes que habian regresado
del exilio y con las viudas de los muertos en
deportacion. La correspondencia se conserva
en nuestro archivo y sirvid de fuente a nues-
tra compaiiera Rosa Toran en su libro, dedi-
cado a la historia de la Amical, con motivo
del 40 aniversario de la legalizacion en el que
reprodujo la siguiente carta de Edmod Gi-
meno Font (*), superviviente de los campos
de Buchenwald, Dora y Bergen Belsen.

Barcelona 26 de mayo de 1964

Querido amigo Pagés: Recibi tu carta junto con las circulares complementarias que me hi-
cieron conocer la existencia de unas comisiones, de unos esfuerzos, de una voluntad y de
unos comparneros decididos a formar una potente Amical de antiguos deportados que en-
cauce, defienda y represente a todas las victimas espariolas que sufrieron en los campos na-
zis persecucion y oprobio, [Muy bien, muy bien! Indudablemente no tengo. por mi parte al
menos, ninguna objecion ni reparo alguno para que esta Amical se llame de Mauthausen.
Si bien murieron espanoles en varios de los campos alemanes, es preciso reconocer que la
mayoria de nuestros compatriotas fueron deportados a Mauthausen. Por lo tanto, estoy en
completo acuerdo. En cuanto al libro del amigo Amat me gustaria tenerlo. Ya me diras qué
cantidad debo enviarle. Adjunto, asi mismo el formulario. Fraternalmente

E. Gimeno

El afiorado Edmon apelaba a aquel espiritu
unitario de los supervivientes de diferentes
campos nazis para crear una unica asociacion
que les representase a todos, aceptando el
nombre de Amical de Mauthausen por ser el
campo donde estuvieron internos, aproxima-
damente, un 80% del total de nuestros depor-
tados y deportadas. Esta voluntad es la expli-
cacion del largo nombre cuando, por fin, en

1978 pudo inscribirse en el registro estatal
como Amical de Mauthausen y otros campos
v de todas las victimas del nazismo de Espa-
fia. Un sentimiento que se mantuvo en la
composicion de las sucesivas Juntas consti-
tuidas en la legalidad.

(*) Rosa Toran, Amical de Mauthausen: lucha y Recuer-
do. 1962-1978-2008, Ed. Amical de Mauthausen, Barce-
lona, 2008 (pp. 19-20).
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RECORDEMOS A...

Joan Mercader Rius (socio N.° 709)

El pasado 7 de junio falleci6 a la edad de 90 anos. Era
hijo del deportado Joan Mercader Arall y de Teresa
Rius Colet y dedico una buena parte de su vida a difun-
dir la memoria de lucha de sus padres.

Su padre fue asesinado en Gusen el 21 de diciembre de
1941 y su madre habia sido detenida y encarcelada en la
prision de mujeres de Les Corts (Barcelona).

La difusion de la memoria de la deportacion republicana
y su compromiso con la Amical de Mauthausen fue una
constante en la que le ha acompanado su esposa Con-
chita Romeu, socia también de nuestra Amical.

'1&3’\", %

Conchita participando en la ofrenda floral
al monumento de los deportados del Bajo
Cinca en Fraga, el 5 de mayo de 2025

Conchita de Dios Massip (Socia N.° 763)

Falleci6 a los 90 afios de edad, el dia 17 de julio de 2026
en Fraga (Huesca). Era hija de José de Dios Amill
(Fraga), deportado a Mauthausen que fue trasladado al
subcampo de Bretstein y, en noviembre de 1942, al de
Steyr-Miinichholz, donde fue liberado el 5 de mayo de
1945. Tras su regreso a Fraga publico sus memorias en el
libro La verdad sobre Mauthausen.

Conchita ha sido socia de la Amical manteniendo siempre
viva la memoria de su padre y la de los deportados republi-
canos espafioles. En enero de 2018 dio testimonio de ello
en las Cortes de Aragon, en el marco de la celebracion del
Dia en memoria del Holocausto.

BIBL!

Diario de Bergen-Belsen (1944-
1945), de Hanna Lévy-Hass

El diario fue escrito mientras que su
autora, una maestra comunista judia
originaria de Yugoslavia, permaneci6
encerrada en el campo de Bergen-
Belsen entre 1944 y 1945. Sus refle-
xiones nacen en el espacio que la ro-
dea y en el tiempo real de los hechos
que relata, acabando el Diario tan so-
lo unos dias antes de producirse la
liberacioén por las tropas britanicas el

dia 15 de abril de 1945, cuando su
salud se hallaba muy quebrada.

Hanna describe la gravisima situacion
vivida en el campo en aquellos meses
previos a la liberacion: el hambre, las
enfermedades, el hacinamiento y el
deterioro fisico de los deportados. Sin
embargo, y a pesar de aquel entorno
de abandono y muerte, el libro va mas
alla de la mera descripcion y la autora
reflexiona sobre los efectos morales

HANNA
LEVY-HASS

, LoCetod Pro I0RORIRR ira H
del sistema concentracionario, de los R "

. . s / A
mecanismos de deshumanizacion, de BEE N
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quienes se abandonaron ante el horror cotidiano y la ~ El Diario de Bergen-Belsen constituye un testimonio
falta de esperanza, pero también de quienes lucharon de enorme valor historico y humano que ha sido tra-

por conservar su dignidad humana en aquellas cir- ducido a numerosos idiomas, siendo uno de los testi-
cunstancias, reivindicando la solidaridad y la resisten- monios fundamentales de la literatura concentraciona-
cia moral como formas de supervivencia. ria.

3 VIAJES 2027 3

Buchenwald del 9 al 12 de abril de 2027
Ravensbriick del 30 de abril al 3 de mayo de 2027
Mauthausen del 14 al 17 de mayo de 2027

Los interesados en participar en alguno de estos viajes:
Escribid un e-mail a: info@amical-mauthausen.org
o bien llamad por teléfono a la Amical: 933027594.

PROXIMA ASAMBI.EA

Nuestra proxima asamblea anual esta
prevista para el 28 de noviembre de 2026

Lugar:
La Model. Espai de Memoria.
Calle Entenca, 155. Barcelona
El inicio de actividades estd previsto a las
10:00h.
-Visita del Espacio La Model. Espai de
Memoria 10:00h

- Asamblea 11:00h
Con la colaboracion de: e
l | Ajuntament d'Abrera _
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